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SATA spray master RP SATAjet 3000 K spray mix
15/1,7 SM --
PUR UHS Decklack 2K Reihe 41
1,8 - 2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar 2,5 -3 bar --
1,6 1,7 1,6 1,4/15/1,7 -- 2350/ 3350
Decklack 2K Reihe 51
1,8 - 2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- 2 bar
1,6 1,7 1,6 1,4/15/1,7 -- --
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 46
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- --
1,6 1,7 1,6 15/1,7 SM --
PUR HS Decklack 2K Reihe 56
1,8 - 2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar 1,5 - 3 bar --
2,0/25 -- 1,3/1,6 2,0/25 1,7/2,0 --
Strukturlack 2K Reihe 54
1,8 - 2 bar -- 1-2bar 3,0 - 4,0 bar 1-3bar -
2,0/25 -- 1,3/1,6 2,0/25 -- --
Strukturlack 2K Reihe 59
1,8 - 2 bar -- 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- --
_ 2,0/25 -- 1,3/1,6 2,0/25 1,7/2,0 -
Strukturlack 2K Reihe 75
1,8 - 2 bar -- 1-2bar 3,0 - 4,0 bar 1-3bar --
2,0/25 -- 1,3/1,6 -- 1,7/2,0 --
Strukturlack 2K Reihe 67
1,8 - 2 bar -- 1-2bar -- 1-3bar --
1,6 1,7 1,6 1,4/15/1,7 -- 2350/ 3350
Decklack 2K Reihe 68
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- 2 bar
1,6 1,7 1,6 1,4/15/1,7 -- --
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 47
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- --
1,6 1,7 1,6 1,4/15/1,7 -- --
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 73
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- --

Luftdiisendruck | air cap pressure | Pression a l'intérieur du chapeau d'air

*Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen aber ohne Gewahr. Bitte beachten Sie die Vorgaben des Lackherstellers. | Specifications in all conscience but without engagement. Please observe the paint manufacturer’s requirements. |

Toutes indications sont en notre ame et conscience mais sans garantie. Veuillez respecter les instructions du fabricant de peinture. | Todos los datos segun nuestro saber y entender, pero sin garantia. Tenga en cuenta las especificaciones del fabricante de pintura. www.sata.com
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15/1,7/2,0 2850 / 3350
Grundierung/Primer 1K Reihe 22
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0-4,0 bar - 2 bar
1,6 1,7 1.6 15/1,7/2,0 - 2850 / 3350
Grundierung/Primer 1K Reihe 42
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2 bar 3,0-4,0 bar - 2 bar
1,6 1,7 1,6 15/1,7/2,0 -- 2850 / 3350
Grundierung/Primer 1K Reihe 73
1,8 - 2 bar 2,0 bar 1-2 bar 3,0 - 4,0 bar - 2 bar
1,6 1,7 1,6 15/1,7/2,0 - 2850 / 3350
Grundierung/Primer 1K Reihe 72
1,8 - 2 bar 2,0 bar 1-2 bar 3,0 - 4,0 bar - 2 bar
. . . 1,6 1,7 1,6 15/1,7/2,0 - 2850/ 3350
Grundierung/Primer 1K Reihe 79
1,8 -2 bar 2,0 bar 1-2bar 3,0 - 4,0 bar -- 2 bar
-- - - - 2,0 -
PUR UHS Strukturlack 2K Reihe 44
- - - - 1-3bar -
= = = = SM =
Strukturlack 1K Reihe 74
- - - - 1-3bar --

Luftdiisendruck | air cap pressure | Pression a l'intérieur du chapeau d'air

*Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen aber ohne Gewahr. Bitte beachten Sie die Vorgaben des Lackherstellers. | Specifications in all conscience but without engagement. Please observe the paint manufacturer’s requirements. |

Toutes indications sont en notre ame et conscience mais sans garantie. Veuillez respecter les instructions du fabricant de peinture. | Todos los datos segun nuestro saber y entender, pero sin garantia. Tenga en cuenta las especificaciones del fabricante de pintura. www.sata.com
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coatings®

Warnecke & Béhm SATAjet 3000 K RP SATAjet 1000 K RP

1,1/13/15 1,1/13/15
PUR UHS Decklack 2K Reihe 41
2,5 - 3 bar 2,5 - 3 bar
11/1,3 1,1/13
Decklack 2K Reihe 51
2 - 3 bar 2 - 3 bar
1,1/1,3 1,1/13
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 46
2 - 3 bar 2 - 3 bar
1,1/13/15 1,1/13/15
PUR HS Decklack 2K Reihe 56
2,5 - 3 bar 2,5 - 3 bar
1,7/2,0 15/1,7/2,0
Strukturlack 2K Reihe 54
1-3bar 1-3bar
1,7/2,0 1,7/2,0
Strukturlack 2K Reihe 59
1-3bar 1-3bar
1,7/2,0 15/1,7/2,0
Strukturlack 2K Reihe 75
1-3bar 1-3bar
1,7/2,0 15/1,7/2,0
Strukturlack 2K Reihe 67
1-3bar 1-3bar
11/1,3 1,1/13
Decklack 2K Reihe 68
2 - 3 bar 2 - 3 bar
1,1/1,3 1,1/13
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 47
2 - 3 bar 2 - 3 bar
1,1/1,3 1,1/13
EP-Grundierung/Primer 2K Reihe 73
2 - 3 bar 2 - 3 bar

Luftdiisendruck | air cap pressure | Pression a l'intérieur du chapeau d'air

*Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen aber ohne Gewahr. Bitte beachten Sie die Vorgaben des Lackherstellers. | Specifications in all conscience but without engagement. Please observe the paint manufacturer’s requirements. |

Toutes indications sont en notre ame et conscience mais sans garantie. Veuillez respecter les instructions du fabricant de peinture. | Todos los datos segun nuestro saber y entender, pero sin garantia. Tenga en cuenta las especificaciones del fabricante de pintura. www.sata.com
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coatings®

Warnecke & Béhm SATAjet 3000 K RP SATAjet 1000 K RP

1,1/1,3 1,1/13

Grundierung/Primer 1K Reihe 22

2 -3 bar 2 -3 bar

1,1/1,3 1,1/13
Grundierung/Primer 1K Reihe 42

2 -3 bar 2 -3 bar

1,1/1,3 1,1/13
Grundierung/Primer 1K Reihe 73

2 - 3 bar 2 - 3 bar

1,1/13 1,1/13
Grundierung/Primer 1K Reihe 72

2 - 3 bar 2 - 3 bar

1,1/13 1,1/13
Grundierung/Primer 1K Reihe 79

2 - 3 bar 2 - 3 bar

2,0 2,0
PUR UHS Strukturlack 2K Reihe 44
1-3bar 1- 3 bar
1,7/2,0 15/1,7/2,0
Strukturlack 1K Reihe 74
1- 3 bar 1- 3 bar
1,7/2,0 SM
Strukturlack 1K Reihe 85
1-3bar 1-3bar

Luftdiisendruck | air cap pressure | Pression a l'intérieur du chapeau d'air

*Alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen aber ohne Gewahr. Bitte beachten Sie die Vorgaben des Lackherstellers. | Specifications in all conscience but without engagement. Please observe the paint manufacturer’s requirements. |

Toutes indications sont en notre ame et conscience mais sans garantie. Veuillez respecter les instructions du fabricant de peinture. | Todos los datos segun nuestro saber y entender, pero sin garantia. Tenga en cuenta las especificaciones del fabricante de pintura. www.sata.com



